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/LEVANTINA GROUP
LEVANTINA GROUP

Levantina Group es un referente global en superficies
de piedra natural y piedra sinterizada, con una
trayectoria que comienza en 1959. Su dominio integral
de la cadena de valor, desde la extraccion en cantera
hasta la distribucion final de sus productos, garantiza
trazabilidad, calidad y excelencia en cada etapa del
proceso.

A través de diferentes lineas de producto, modelos

de negocio y canales de distribucién, el grupo ofrece
soluciones innovadoras y adaptadas a las exigencias del
mercado global.

Trabajamos para construir relaciones sélidas y duraderas
con nuestros distribuidores, ofreciendo lo que mejor
sabemos hacer: soluciones de valor, servicio cercanoy
un modelo de negocio centrado nuestro cliente, donde la
claridad y el compromiso marcan la diferencia.

/LEVANTINA GRANITOS Y CUARCITAS
LEVANTINA GRANITES & QUARTZITES

En Levantina ofrecemos una cuidada seleccidén de
granitos y cuarcitas exdticos y exclusivos, procedentes
de las mejores canteras del mundo. Cada pieza es
irrepetible y refleja la fuerza, la belleza y la autenticidad
de la naturaleza en estado puro. Nuestro porfolio abarca
una gran variedad de colores, vetas y acabados capaces
de transformar cualquier proyecto en una obra singular
y Unica.

Levantina Group is a global benchmark in natural stone and
sintered stone surfaces, with a heritage that dates to 1959.
Its full control of the value chain—from quarry extraction to
the final distribution of its products—ensures traceability,
quality, and excellence at every stage of the process.

Through its different product lines, business models,
and distribution channels, the Group delivers innovative
solutions tailored to the demands of the global market.

We work to build strong and lasting relationships with
our distributors, delivering what we do best: value-driven
solutions, attentive service, and a customer-focused
business model where clarity and commitment make the
difference.

At Levantina we offer a carefully curated selection of exotic
and exclusive granites and quartzites, sourced from the
finest quarries worldwide. Each piece is unique, reflecting
the strength, beauty and authenticity of nature in its purest
form. Our portfolio includes a wide range of colours, veining
and finishes capable of turning any project into a singular
and distinctive work of art.




MISION / VISION
MISSION / VISION

Mision
Inspirar y acompanar a arquitectos, disefiadores y clientes
en la creacién de espacios Unicos e inspiradores, gracias

a la belleza evocadora e inimitable de la piedra de la méas
alta calidad con un servicio cercano y especializado.

Vision
Ser la empresa de referencia internacional en piedra

reconocida por nuestro saber hacer, por la excelencia, la
innovacion y el compromiso.

VALORES
VALUES

Autenticidad

Cada granito es una creacidn Unica de la naturaleza.
En Levantina preservamos su esencia y origen,
garantizando materiales genuinos que aportan historia,
caractery singularidad a cada proyecto.

Exclusividad

Seleccionamos piedras naturales de belleza irrepetible,
con vetas sorprendentes y riqueza cromatica, para ofrecer
colecciones que diferencian y elevan cualquier espacio.

Innovacion

Unimos tradicién y tecnologia para desarrollar nuevas
aplicaciones, tratamientos y acabados que amplian las
posibilidades creativas de arquitectos y disefadores,
anticipandonos a las tendencias del mercado.

Compromiso

Actuamos con responsabilidad y sostenibilidad en toda la
cadena de valor, fomentando relaciones de confianzay
cercania con nuestros distribuidores en todo el mundo.

Index

Mission

To inspire and support architects, designers and clients in the
creation of unique and inspiring spaces, thanks to the evocative
and inimitable beauty of the highest-quality stone, combined
with dedicated and specialized service.

Vision

To be the international reference company in stone, recognized
for our know-how, quality, innovation and commitment.

Authenticity

Each granite is a unique creation of nature. At Levantina we
preserve its essence and origin, ensuring genuine materials
that bring history, character and individuality to every project.

Exclusivity

We select natural stones of unrepeatable beauty, with striking
veining and rich colors, to offer collections that stand out and
elevate any space.

Innovation

We combine tradition and technology to develop new
applications, treatments and finishes that expand the creative
possibilities for architects and designers, anticipating market
trends.

Commitment

We act with responsibility and sustainability throughout the
entire value chain, fostering relationships of trust and proximity
with our distributors worldwide.

GRANITE |



iINDICE - INDEX

L4

5\

CALACATTA BOHEME 6-7 3 AMARULA

BAROCCO BLUE MARE & EXPLOSION

o R

L4 WHITE ROSE 8-9

PERLA VENATA 10-11 BLACK DIAMOND 46-47

i d

BLUE ROMA ANGOLA BLACK 48-49

BLACK STORM 38-39 ZIMBABWE BLACK 50-51

TROPICAL STORM 40-41

FERATTO

PETRO SAO GABRIEL 52-53



:\l.ﬁb

5

' GRANITE

i




- . .
4 F £ ;f 4 £ \
J .
_F o2t \
. e ad
s ik ‘
J -~ | ;
! "
- i g
.. “ .'f- J-', e
- ~ ",'i!
- - "‘ ! ’
/ : {. S o W
CALACATTA i *
BOHEME _ ey
x -4
T T
” Il'l.lj :
/ <
ey
- ) \
Y -’ — s Bl
o 7 : / g - ,j; 3 4 ;' :ﬁ"
| . I o
g % %3, }
[} of \ ‘
7 { "~!
’ _ _ ! Roomset
\\ /
i° 3
\ Index
/ .
6 ‘ \ {
) W e “‘“‘“\ 1\,‘ 8 48



/CALACATTA
 BOHEME

La resistencia de esta piedra original se suma
a la belleza de los tonos neutros de tendencia. e
Calacatta Boheme brilla en encimeras de cocinay NATURALEZA / NATURE
bafo, destacando por su fuerte personalidad. Cuarcita
Quartzite

The resilience of this original stone is added to the
beauty of trendy neutral tones. Calacatta Boheme
shines on kitchen and bathroom countertops thanks
to its prominent

personality.

/BRILLO Y PERSONALIDAD

BRIGHTNESS AND
PERSONALITY

GRANITE | 7







White Rose combina la pureza del blanco con la fuerza
del granito, creando superficies elegantes que iluminan
cualquier espacio con elegancia natural y duradera.

The purity of white meets the strength of granite: White
Rose, a surface that radiates light and enduring elegance..

ELEGANCIA NATURAL
Y DURADERA

LOREM SIT AMET
CONSEQUAT

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

Slab

Index
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El suave blanco marfil con sus jaspeadas y finas
vetas de color arena potencian su luminosidad,
creando una estética limpia y transmitiendo
sutileza en los espacios, llenandolos de armonia.

The soft ivory white mixed with its speckled and thin

sand-color veins increase its brightness, creating
a clean aesthetic, providing subtlety to spaces and /
more harmonious. EL REFLEJO LUMINOSO
DE LA BELLEZA
THE SHINY REFLECTION
OF BEAUTY

= R R TR

/PERI_A

' VENATA
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NATURALEZA / NATURE
Cuarcita
Quartzite
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ELEGANCIA ATEMPORAL
ESCULPIDA EN PIEDRA

TIMELESS ELEGANCE
SCULPTED IN STONE

Un lienzo en blanco y crema con destellos
dorados que iluminaran tu cocina.

A white and cream canvas with golden sparkles
that will illuminate your kitchen.

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita

Quartzite

Slab

Index
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ENERGIA
MEDITERRANEA
Con sus tonos ocres y dorados, Giallo Verona transmite MEDITERRANEAN

energia y armonia, aportando un caracter mediterraneo
en cada espacio. ENERGY

With its golden and ochre tones, Giallo Verona radiates
energy and harmony, bringing a true Mediterranean spirit =
to every space.

GIALLO

|l |
]J[” b I I

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

Slab

Index
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EL MAS CALIDO DE
LA GAMA

THE WARMEST OF
THE RANGE

Piedra de extraordinaria belleza que se NATURALEZA / NATURE
caracteriza por su gran movimiento de Granito

tonos ocres y marrones, consiguiendo dar Granite

majestuosidad a cualquier ambiente.

Con una belleza dura pero irresistible, este
granito aporta un halo de magnetismo a los
ambientes.

Incredibly beautiful stone, featuring great
movement of ochre and brown tones, providing S la b
grandeur to any room. Its beauty is tough but
irresistible. This granite fills the atmosphere
with magnetism.

Index
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EXTRAORDINARIA
IRREGULARIDAD

EXTRAORDINARY
IRREGULARITY

Su colory los matices que salpican la
piedra recuerdan el tono oxidado del hierro
y su atractivo envejecido natural. Una
cuarcita inusual y premium, con un disefno
contemporaneo e impactante.

The color and the hues on the stone remind
of the rusty tone of iron and its natural aged
attractiveness. An unusual and premium

quartzite with a contemporary and stunning
design.

AMARULA

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita

Quartzite

Slab

Index
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CREA ESPACIOS
INCONFUNDIBLES

UNMISTAKABLE
SPACES

4

Barocco te cautiva por la finura de su disefio,
sus luces y sus sombras. El dGo cromatico
negro-cobrizo de la piedra triunfa en
decoraciones contemporaneas.

Barocco captivates you with fine design, its
light and its shadows. The black-copper color
combination of this stone is a great success in
contemporary designs.

18 “
_“ £ |

BAROCCO

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

Slab

Index
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MISTERIO Y CARACTER
ESCULPIDOS EN PIEDRA

MYSTERY AND CHARACTER
CARVED IN STONE

Su fondo antracita produce un efecto de
profundidad y lujo. Esta combinacién con
sus vetas anaranjadas es ideal para crear
atmosferas ricas y sofisticadas.

Its anthracite background produces an effect
of depth and luxury. This combination with
its orange veins is ideal for creating rich and
sophisticated atmospheres.

B AR

| |
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NATURALEZA / NATURE
Cuarcita

Quartzite
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Belvedere Gold combina la profundidad del negro con
vetas doradas vibrantes, creando superficies de gran
fuerza arquitecténica y sofisticacion contemporénea.

Belvedere Gold combines deep black with vibrant golden
veins, creating surfaces of great architectural strength
and refined sophistication.

CARACTER EN
NEGRO Y ORO

BLACK & GOLD
IDENTITY

BELVEDERE

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita
Quartzite

GRANITE
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LA FUERZA DE LA
NATURALEZA HECHA ARTE

THE FORCE OF NATURE
MADE ART

Su gris empolvado con finos destellos naranja
quemado aporta una dimension de calidezy
caracter Unica.

Its powdery gray with fine burnt orange
highlights adds a unique dimension of warmth
and character.

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita

Quartzite

Slab

Index
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Una mezcla de blancos, grises y azules
marcado por vetas oscuras hacen de este
granito una pieza peculiar. Su estructura
formada por minerales cristalizados
proyectan figuras caleidoscopicas de

un efecto soberbio.

A mix of whites, greys and blues scored with

dark veins make this granite a peculiar piece. It
is composed of crystallised minerals that shine
kaleidoscopic figures with a magnificent effect.

LENNON

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

EL MATERIAL QUE
BRILLA CON LUZ
PROPIA

MATERIAL WITH ITS
OWN LIGHT

Slab

Index
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ESPIRITU URBANO
URBAN SPIRIT

Su espiritu urbano lo convierte en un material
muy especial con vocacion protagonista.

El granito Dolomiti reina en espacios de
inspiracion contemporanea.

Its urban spirit makes this a very special
material with a protagonist vocation. Dolomiti
granite rules in spaces of contemporary
inspiration.

DOLOMITI

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

Slab

Index

31

GRANITE






IDENTIDAD UNICA
UNIQUE IDENTITY

Elintenso azul de Blue Mare aporta una
identidad Unica, convirtiendo cada superficie
en un disefio Unico y memorable.

With its deep blue tones, Blue Mare brings a
unique identity that turns every surface into a
memorable design statement.

BLUE
' MARE

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

Slab

Index
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DISENO AUDAZ Y

SOFISTICADO
La cuarcita Blue Deep combina la serenidad del SOPHISTICATED
azul con la fuerza de sus vetas metalicas, creando DESIGN

superficies de gran impacto visual y personalidad tnica.

Blue Deep combines chromatic intensity with striking
golden veins, creating sophisticated surfaces that elevate
any architectural project.

BLUE
' DEEP

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita
Quartzite

Slab
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TRAZOS EXPRESIVOS
Y VIBRANTES

Su azul profundo atravesado por vetas doradas EXPRESSIVE AND

crea composiciones de gran fuerza estéticay
elegancia atemporal. VIBRANT LINES

Its deep blue, crossed by golden veins, creates
compositions of great aesthetic strength and
timeless elegance.

e
-+
_— - - :.’":
= i et =
— b — =T E = =: -=- - : ;E E - -
I | . - : :==- =E o 5 ;
=N B E =i EEEE
' 4| hl = |\ — T';i ;:E E:‘: . E
W 1 |.";@ 1 IEE B -3 SEE
: _ a4 AR - = =3 = b -
2 ] l i ) o | aw E -
1 — — b : E i E S
| 1 o= E
X = = A F L "
B -
= P =i
= \\
- . {
\ r"’\w;%i
NATURALEZA / NATURE
Cuarcita
Quartzite
N\ - Slab
\ W
|
I%.[
% Index
R
GRANITE | 37







Este granito de excepcional presencia
magnetiza por su penetrante color negro,
avivado por un veteado irregular e imperfecto
que en ocasiones forma fantasticas volutas y
otras se torna en imaginarias geometrias con
dibujos blancos y grises.

This granite with outstanding presence attracts
with its deep black color, intensified by irreqular
and imperfect veins, that sometimes are
incredible spirals and other times become
imaginary geometries with white and grey
drawings.

LA BELLEZA DEL
CONTRASTE

THE BEAUTY OF
CONTRAST

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

Slab

Index
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Misterioso y magnético. Esta cuarcita negra
destaca por su fuerza y exotismo, estd

llena de matices auténticos y sofisticados

a partes iguales. Tropical Storm acentua la
personalidad de ambientes donde se apuesta
por el negro como tono universal, junto a
detalles en acero y cristal.

Mysterious and magnetic. This black quartzite
is outstandingly powerful and exotic, filled with
authentic and sophisticated nuances in equal
parts. Tropical Storm enhances the personality
of a room in which black has been chosen as
the universal tone, together with details in steel
and glass.

TROPICAL
STORM

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita

Quartzite

BELLEZA EXOTICA Slab
EXOTIC BEAUTY

Index
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PURA EMOCION
PURE EMOTION
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Elegancia y sobriedad en estado puro, su
fondo oscuro y su veteado dmbar son el

simbolo de identidad de esta piedra preciosa.

Una cuarcita ideal para encimeras de cocina
que dotard a cualquier espacio de un aire de
distincion.

The very essence of elegance and restraint.

Its dark background and amber veins are the
hallmark of this gorgeous stone. An ideal
quartzite for kitchen countertops that will
endow any space with an air of distinction.

BELVEDERE

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita

Quartzite

Slab

Index
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SOFISTICACION EN
CADA VETA

SOPHISTICATION IN
EVERY VEIN

Titanium integra la profundidad del negro con
la elegancia de sus senderos blancos formando
una piedra Unica. Unas vetas que juegany se
entrelazan, aumentan y disminuyen, creando
una belleza deslumbrante y armoniosa.

Titanium integrates the depth of black with the
elegance of its white trails to form a unique stone.
Veins that play and intertwine, increase and

decrease, creating a dazzling and harmonious ‘
beauty.

TITANIUM

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

Slab

Index

GRANITE | 45



- = -¥
- i / II- _ -4 =
. e 1 e
S £
-1 f = F — ' ¥ - o
=4 =3 y J !
e
. # e b
3 . W R 0 4 ,’F'-" ] »
- . .
‘. - i . n
- Y P
b % e ¥ r -.' \ #
¥ : oy I" f ~ - i
3 s
- i b §
. - % - 3 -
¥ W
— v*-_‘__ N i 1 - -
! ' i . b i
/ A 4 -
- ' - v bl !
[ P A -
e =
i L]
3 - - X |" ol
> - ’ Ao -~ ¥
A : % - - - = i 5y
r way / f " ' '
’ : i ) fJf o ¥
A - = 3 - r
. o e -
) 4 ’ 1 A
‘
< S i L]
¥ \ % ‘ b
'\ B M -— ‘ i -
. i \ .. -
- i y
- & L.
o - - \ - o 3 s i
\, \ ] L
: - \: b3
i i . . "
S : : B e »
.‘

/BLACK k(O 5 \ ~
DIAMOND o _\ ety o A
" _ ;

5 &
= =3 oy

- 1 o

i k. - . f

g - ?f . 8
( . i i - _
% ;- K 1 . .
; . N
/ ! %
“ ¥, = =
Y A X v B
e - AW N -
' * ) ' xS~ £
I.\' N . b # ¢ - %
. - b 7" -
gy e -, V8 . 2 = ;
. o el =4 \. ] e 2 |
X - e = gha y - \ '
i & .
L \ 2 A
L e . )
. - L = i - !
i - 2 ! - Ty i r
= ' s TR A Roomset
¢ : ¢\.‘ A -
. 8 N
laet] WL L | '
- -~ - e
N X "




BLACK
DIAMOND

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita
Quartzite

P k= e~

La cuarcita Black Diamond combina la fuerza de la
naturaleza con un acabado sofisticado, aportando lujo y
caracter Unico a cualquier espacio.

Slab

Black Diamond quartzite blends the raw power of nature
with refined sophistication, bringing luxury and a unique

character to any space. LA JOYA DE LA
NATURALEZA

NATURE'S JEWEL

Index
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Angola Black refleja la esencia del granito
en su expresion mas pura: solidez,
elegancia y modernidad.

Angola Black reflects the essence of granite
in its purest form: strength, elegance, and
modern style.

LA ESENCIA DE LA
ELEGANCIA

THE ESSENCE OF
ELEGANCE

ANGOLA

' BLACK

Granito
Granite

GRANITE

NATURALEZA / NATURE

Slab

Index

49



/ZIMBABWE
BLACK

Roomset
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Con su tono profundo y uniforme, Negro
Zimbabwe aporta sofisticacion y modernidad
a los espacios de disefo.

With its deep, uniform tone, Negro Zimbabwe
brings sophistication and modernity to every
design space.

-

£
*

DISENO SOBRIO Y
VERSATIL

SOBER & VERSATILE
DESIGN

ZIMBABWE
BLACK

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

Slab

Index
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/PETRO

SAO GABRIEL

Roomset
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Con su superficie uniforme e intensa, Preto
Sao Gabriel ofrece versatilidad y distincion
en proyectos de disefio moderno.

With its uniform, intense surface, Preto Sdo
Gabriel delivers versatility and distinction to
modern design projects.

ELEGANCIA ATEMPORAL
TIMELESS ELEGANCE

PETRO

' SAO GABRIEL

NATURALEZA / NATURE
Granito
Granite

Slab

Index
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Vittra es la expresion de la pureza mineral:
un disefo con fuerza que realza los
proyectos mas modernos.

Vittra is the expression of mineral purity:
a strong design that enhances the most
modern projects.

CARACTER
CONTEMPORANEO

CONTEMPORARY
CHARACTER

VITTRA

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita

Quartzite

Slab

Index
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EXPLOSION

NATURALEZA / NATURE
Cuarcita

Quartzite

La cuarcita Explosion impacta con su fuerza cromética
y su energia vibrante, transformando cada superficie en
un disefio Unico y lleno de personalidad.

Explosion quartzite strikes with chromatic strength and ' ' _ . - o
vibrant energy, transforming every surface into a unique S la b
design full of personality.

ENERGIA MINERAL
MINERAL ENERGY Index
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VENTAJAS
BENEFITS

La naturaleza ha creado estas piedras
originales con unas caracteristicas fisicas
extraordinarias.

En Levantina Group las tratamos para lograr
que se conviertan en el material perfecto
para encimeras.

Nature has created these originals stones with

extraordinary physical skill. At Levantina Group,

we treat them to transform them into the
perfect material for countertops.

ACABADOS
FINISHES

Pulido / Polished

Es el acabado méas caracteristico de la Piedra
Natural. Tratamiento brillante con efecto espejo.

The most characteristic finishing for Natural Stone
is the shine treatment with mirror-effect.

Leather / Leather

El acabado Leather realza la textura natural
del granito, ofreciendo un efecto mate y suave
al tacto. Aporta calidez y un aspecto organico,
ideal para proyectos que buscan un disefo
contemporaneo con un aire natural.

The Leather finish enhances the natural texture of
granite with a smooth, matte effect. It brings warmth
and an organic look, ideal for contemporary designs
with a natural touch.

Apomazado / Honed

Apomazado / Honed

Conserva el tono natural de la piedra e imprime
una apariencia y textura suaves con tacto
agradable. Crea un efecto de superficie natural
envejecida con el paso del tiempo.

It keeps the natural hue of the stone, imprints a soft
texture and appearance, and a pleasant touch. It
creates an aged natural surface effect.

Satin / Satin

El acabado Satin aporta una superficie
delicadamente pulida, con un brillo sutil que
transmite sofisticacion sin perder la esencia
mineral del granito. Perfecto para espacios que
requieren elegancia y distincion.

The Satin finish delivers a delicately polished surface
with a subtle sheen, adding sophistication while
preserving the mineral essence of granite. Perfect
for spaces that demand elegance and distinction.

Pulido / Polished

Index



GRANITE

SOLUCIONES DE PIEDRA PARA
PROYECTOS DE ARQUITECTURA
Y DISENO

STONE SOLUTIONS FOR
ARCHITECTURE AND
DESIGN PROJECTS

Levantina es el socio estratégico que transforma
proyectos arquitectonicos y de interiorismo de alto nivel,
aportando asesoramiento experto, un porfolio Unicoy
soluciones adaptadas a cada diseno.

Realzamos las cualidades Unicas que la naturaleza
imprime en cada piedra, aportando soluciones versatiles
y de gran durabilidad para proyectos con personalidad.

Levantina is the strategic partner that transforms high-end
architectural and interior design projects, providing expert
guidance, a unique portfolio and solutions tailored to each
design.

We enhance the unique qualities that nature instills in every
stone, delivering versatile and long-lasting solutions for
projects with a strong sense of identity.

Escanea / Haz click en el cédigo QR para
acceder a las Fichas Técnicas del producto.

Scan / Click for product’s Technical
Data Sheet.

GRANITE

Index
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https://www.levantina.com/documentacion/

LEVANTINA HQ

Autovia Madrid-Alicante, s/n
03660 Novelda (Alicante) Spain

T. +34 96 560 91 84

info(dlevantina.com
www.levantina.com
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